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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 3 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos sprendimo 79/542/EEB I ir II priedus dél importo reikalavimy ir laukiniy
bei iikivose auginamy medzZiojamyjy gyviiny mésos veterinarijos sertifikato pavyzdZio atnaujinimo

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 4554)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/882/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1972 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva
72[462[EEB ("), dél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo prob-
lemy importuojant galvijus, kiaules ir $vieZig mésg i§ treciyjy
Saliy, ypa¢ i jos 3 straipsnio 1 dalies paskutinj sakinj, 11
straipsnio 2 dalj ir 16 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodZio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (?),ypac i jos 8 straipsnio 1 ir
4 dalis ir 9 straipsnio 4 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendime 79/542[EEB (}) yra sudarytas treciyjy
Saliy arba jy daliy, i§ kuriy i Bendrija importuojami tam
tikri gyvi gyvinai ir jy $vieZia mésa, sgraas ir importuo-
jant taikytini gyviiny sveikatos bei tinkamumo Zmoniy
maistui ir veterinarinio sertifikavimo reikalavimai.

(2) 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisykles (*), neseniai buvo i§
dalies pakeistas Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1471/2004 (°) siekiant atsizvelgti j laukiniy bei Gkiuose
auginamy elniniy létinio nykimo ligos rizika. [ ta regla-
mentg jtraukti ir nuo 2005 m. sausio 1 d. jsigalios Jung-
tiniy Valstijy ir Kanados kilmés elniniy SvieZios mésos
importo reikalavimai.

(3)  Sprendimo 79/542[EEB II priede pateiktus gyviny svei-
katos sertifikato pavyzdzius ,RUM* ir ,RUF* biitina sude-
rinti su atnaujintomis USE (uzkreciamosios spongifor-
minés encefalopatijos, angl. — TSE) taisyklémis.

() OL L 302, 1972 12 31, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

(3 OLL 18,2002 1 23, p. 11.

(®) OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2004/620/EB (OL L 279,
2004 8 28, p. 30).

(% OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1993/2004 (OL L 344,
2004 11 20, p. 12).

() OL L 271, 2004 8 18, p. 24.

(4 Létinio nykimo liga yra biidinga tik tam tikry rasiy gyva-
nams. Todél biity tikslinga dar kartg apsvarstyti dabarti-
nius ,kity atrajotojy” importo i§ Kanados apribojimus ir
leisti jvezti gyvus atrajotojus, i§skyrus cervidae (elninius).

(5)  Cilés valdzios institucijos oficialiai paprasé Komisijos
jtraukti ja i Saliy, kurioms leidziama eksportuoti $viezia
tikivose auginty ,Serny“ mésa, sarasa. Cilei leidziama
eksportuoti kiaules, nenamines kiaules ir naminiy kiauliy
mésg, nes Maisto ir veterinarijos tarnybai atlikus kelis
patikrinimus, buvo nustatyta, kad gyviiny sveikatos
biiklé Salyje patenkinama, todél Cilé gali biiti jtraukta i
tkiuose auginamy nenaminiy kiauliy (suidse) meésg
eksportuojanciy Saliy sgrasa.

(6)  Reikéty persvarstyti Serbijos ir Juodkalnijos teritorijos
apibrézimg, kad visapusiskai atspindéty 1999 m. birZelio
10 d. Jungtiniy Tauty Nacionalinés tarybos rezoliucija
1244,

(7)  Reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti Sprendimo
79/542[EEB I priedo 1 dalj ir IT priedo 1 ir 2 dalis.

8  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 79/542[EEB I priedo 1 dalis kei¢iama $io sprendimo
[ priedu.

2 straipsnis

Sprendimo 79/542[EEB II priedo 1 dalis kei¢iama $io spren-
dimo 1I priedu.
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3 straipsnis

Sprendimo 79/542/EEB 1II priedo 2 dalis keiCiama taip:

1) ,PG (Papildomos garantijos)* kei¢iamos $io sprendimo III
priedu.

2) Gyviny sveikatos sertifikaty pavyzdziai RUF ir RUM
kei¢iami $io sprendimo IV priede pateiktais pavyzdziais.

4 straipsnis

Sio sprendimo 1 ir 2 straipsniai taikomi nuo 2004 m. gruodzio
24 d.

3 straipsnis taikomas nuo 2005 m. sausio 1 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 3 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys



L 373/54

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200412 21

I PRIEDAS
. PRIEDAS
GYVI GYVUNAI
1 DALIS

Trediyjy Saliy ar jy daliy sarasas ()

Veterinarijos sertifi-

katas
Salis Teritorijos Teritorijos aprasas Specials
kodas J0s ap Pavyzdys - reikalavimai
(-iai)
1 2 3 4 5 6
BG - Bulgarija BG-0 | Visa alis —
BG-1 Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targo- BOV-X, A
vichte, Razgrad, Rousse, V. Tarnovo, BOV-Y,
Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdiv, RUM,
Smolian, Pasardjik provincijos, Sofijos OVI-X,
rajonas, Sofijjos miestas, Pernik, Kustendil, OVI-Y
Blagoevgrad, Sliven, Starazagora, Vratza,
Montana ir Vidin provincijos
CA - Kanada CA-0 | Visa salis POR-X IVb IX
CA-1 | Visa Salis, iSskyrus Brity Kolumbijos BOV-X, A
Okanagan Valley regiong, apibréZziama OVI-X,
taip: OVI-Y,
RUM ()
— nuo Kanados/Jungtiniy Valstijy sienos
120°15’ ilgumos, 49° platumos tasko
— Siaurés kryptimi iki 119°35’ ilgumos,
50° 30’ platumos tasko
— Siaurés ryty kryptimi iki 119° ilgumos,
50°45’ platumos tasko
— Piety kryptimi iki Kanados/Jungtiniy
Valstijy sienos 118°15’ ilgumos, 49°
platumos tasko
CH - Sveicarija CH-0 | Visa salis BOV-X,
BOV-Y,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM
POR-X, B
POR-Y, SUI
CL - Cile CL-0 Visa Salis OVI-X,
RUM
POR-X, SUI B
GL - Grenlandija GL-0 Visa 3alis OVI-X, \%
RUM
HR - Kroatija HR-0 Visa Salis BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,

OVI-Y
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1 2 3 4 5 6

IS — Islandija IS-0 Visa 3alis BOV-X, I

BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

POR-X, B
POR-Y

NZ — Naujoji NZ-0 | Visa 3alis BOV-X, I

Zelandija BOV-Y,

RUM,
POR-X,
POR-Y,
OVI-X,

OVI-Y

PM — St Pierre PM-0 Visa 3alis BOV-X,
Miquelon BOV-Y,

RUM,

OVI-X,

OVI-Y,
CAM

RO - Rumunija RO-0 Visa 3alis BOV-X, \%

BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

() Nepazeidziant specialiy sertifikavimo reikalavimy, numatyty pagal susijusias Bendrijos sutartis su treciosiomis $alimis.
(**) Tik gyviems gyviinams, iSskyrus cervidae rasims priskiriamus gyviinus.

«
W

WAL

I

JVa“

Vb

SV
LVII“

S VI

X5

Specialiis reikalavimai
(2r. kickvieno sertifikato iSnasas)

Teritorija, kurioje pagal sertifikaty pavyzdzius BOV-X ir BOV-Y sertifikuoty gyviny eksporto i Europos bendrija
tikslais nustatyta, kad GSE paplitimas tarp vietiniy galvijy yra mazai tikétinas.

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj BOV-X sertifikuoty gyviiny eksporto j Europos bendrija tikslais pripazinta
oficialiai neapimta tuberkuliozés.

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj BOV-X sertifikuoty gyviiny eksporto i Europos bendrija tikslais pripazinta
oficialiai neapimta bruceliozés.

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj BOV-X sertifikuoty gyviiny eksporto j Europos bendrija tikslais pripazinta
oficialiai neapimta enzootinés galvijy leukozeés (EGL).

Teritorija, kurioje ligos pagal sertifikaty pavyzdj BOV-X sertifikuoty gyviny eksporto i Europos bendrija tikslais
patvirtinti Gkiai pripazinti oficialiai neapimtais enzootinés galvijy leukozés (EGL).

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj OVI-X sertifikuoty gyviiny eksporto j Europos bendrijg tikslais pripazinta
oficialiai neapimta bruceliozés.

Geografiniai apribojimai:

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj RUM sertifikuoty gyviny eksporto j Europos bendrijg tikslais pripazinta
oficialiai neapimta tuberkuliozés.

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj RUM sertifikuoty gyviiny eksporto j Europos bendrija tikslais pripazinta
oficialiai neapimta bruceliozés.

Teritorija, kuri pagal sertifikaty pavyzdj POR-X sertifikuoty gyviny eksporto j Europos bendrija tikslais pripazinta
oficialiai neapimta Aujeskio ligos.”.
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1 PRIEDAS
I PRIEDAS
SVIEZIA MESA
1 DALIS

Trediyjy Saliy ar jy daliy sarasas ()

Veterinarijos

sertifikatas
Salis Teritorijos Teritorijos aprasas Specials
kodas jos ap Pavyzdys PG reikalavimai
(-iai)
1 2 3 4 5 6
AL — Albania AL-0 | Visa Salis —
AR - Argentina AR-0 | Visa 3alis EQU
AR-1 Buenos Aires, Catamarca, Corrientes, Entre BOV A 1ir 2
Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones,
Neuquen, Rio Negro, San Juan, San Luis,
Santa Fe ir Tucuman provincijos
AR-2 | La Pampa ir Santiago del Estero BOV A 1ir 2
AR-3 | Cordoba BOV A 1ir 2
AR-4 Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego BOV, OVI
AR-5 Formosa (tik Ramon Lista teritorija) ir BOV A 1ir 2
Salta (tik Rivadavia departamentas)
AR-6 Salta (tik General Jose de San Martin, BOV A 1ir 2
Oran, Iruya ir Santa Victoria departa-
mentai)
AR-7 Chaco, Formosa (iSskyrus Ramon List BOV A 1ir 2
teritorijg), Salta (iSskyrus General Jose de
San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya ir
Santa Victoria departamentus), Jujuy
AU - Australija AU-0 Visa 3alis BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnija ir BA-0 | Visa 3alis —
Hercegovina
BG - Bulgarija BG-0 | Visa alis EQU
BG-1 Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targo- | BOV, OVI
vitchte, Razgrad, Rousse, V.Tarnovo, | RUW, RUF
Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdic,
Smolian, Pasardjik provincijos, Sofijos
rajonas, Sofijos miestas, Pernik, Kustendil,
Blagoevgrad, Vratza, Montana ir Vidin
provincijos
BG-2 Bourgas, Jambol, Sliven, Starazagora, Hass- —
kovo, Kardjali provincijos ir 20 km plocio
koridorius pasienyje su Turkija
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1 2 3 4 6
BH - Bahreinas BH-0 | Visa salis —
BR - Brazilija BR-0 | Visa 3alis EQU
BR-1 Parand, Minas Gerais (iSskyrus Oliveira, BOV 1ir 2
Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas
ir Bambui regionines vietoves) valstijos,
Sdo Paulo, Espiritu Santo, Mato Grosso
do Sul (iskyrus Sete Quedas, Sonora,
Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol,
Coxim, Jardim, Ladario, Mirira, Pedro
Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio
Verde of Mato Grosso ir Corumb4 savival-
dybes), Santa Catarina, Goias ir Cuiaba
regionines vietoves (i§skyrus San Antonio
de Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone ir Bardo de Melgaco savi-
valdybes), Caceres (i§skyrus Caceres savi-
valdybg), Lucas do Rio Verde, Rondono-
polis  (isskyrus Itiquiora savivaldybe),
Barra do Garga ir Barra do Burges Mato
Grosso regioninés vietoveés
BR-2 | Rio Grande do Sul valstija BOV 1ir2
BR-3 Mato Grosso do Sul valstija, Sete Quedas BOV 1ir 2
savivaldybé
BW - Botsvana BW-0 | Visa 3alis EQU, EQW
BW-1 5,6, 7, 8,9 ir 18 veterinariniy ligy kont- | BOV, OV], 1ir 2
rolés zonos RUF, RUW
BW-2 10, 11, 12, 13 ir 14 veterinariniy ligq BOV, OV], 1ir 2
kontrolés zonos RUF, RUW
BY - Baltarusija BY-0 | Visa 3alis —
BZ — Belizas BZ-0 Visa 3alis BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa $alis BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
CH - Sveicarija CH-0 Visa $alis BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL - Cile CL-0 | Visa galis BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kinijos CN-0 | Visa Salis —

Liaudies Respublika
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1 2 3 4
CO - Kolumbija CO-0 | Visa Salis EQU
CO-1 | Regionas, kurio ribos tesiasi nuo Sinu upés BOV
Ziotiy Atlanto vandenyne, Sinu upe
aukstyn iki jos iStaky Alto Paramillo, nuo
Sio tasko iki Puerto Rey Atlanto vande-
nyne per sieng tarp Antiquia departamento
ir Cérdoba, ir nuo Sio tasko iki Sinu upés
Zio¢iy Atlanto vandenyno pakrante
CO-3 Regionas, kurio ribos tesiasi nuo Sinu upés BOV
Zio¢iy Atlanto vandenyne, Sinu upe
aukstyn iki jos iStaky Alto Paramillo, nuo
Sio tasko iki Puerto Rey Atlanto vande-
nyne per siena tarp Antiquia departamento
ir Cérdoba, ir nuo sio tasko iki Sinu upés
Zio¢iy Atlanto vandenyno pakrante
CR - Kosta Rika CR-0 Visa $alis BOV, EQU
CS — Serbija ir CS-0 Visa 3alis BOV, OVI,
Juodkalnija (7) EQU
CU - Kuba CU-0 Visa Salis BOV, EQU
DZ - Alzyras DZ-0 | Visa 3alis —
ET - Etiopija ET-0 | Visa 3alis —
FK - Folklandy FK-0 Visa 3alis BOV, OVI,
salos EQU
GL - Grenlandija GL-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa 3alis BOV, EQU
HK — Honkongas HK-0 | Visa 3alis —
HN - Hondiras HN-0 | Visa 3alis BOV, EQU
HR - Kroatija HR-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Izraelis IL-0 Visa Salis —
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1 2 3 4 6
IN - Indija IN-0 | Visa Salis —
IS - Islandija IS-0 Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenija KE-0 | Visa 3alis —
MA — Marokas MA-0 | Visa 3alis EQU
MG - Madagaskaras MG-0 | Visa Salis —
(MK) — Buvusioji MK-0 | Visa Salis OVI, EQU
Jugoslavijos Respub-
lika Makedonija (™)
MU - Mauricius MU-0 | Visa 3alis —
MX — Meksika MX-0 | Visa 3alis BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 Visa Salis EQU, EQW
NA-1 [ pietus nuo kordono, kuris tesiasi nuo | BOV, OVI, 2
Palgrave Point vakaruose iki Gam rytuose | RUF, RUW
NC - Naujoji NC-0 Visa 3alis BOV, RUF,
Kaledonija RUW
NI - Nikaragva NI-0 | Visa Salis —
NZ - Naujoji NZ-0 | Visa 3alis BOV, OV],
Zelandija POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Visa 3alis BOV, EQU
PY — Paragvajus PY-0 Visa 3alis EQU
PY-1 | Chaco Central ir San Pedro rajonai BOV 1ir2
RO - Rumunija RO-0 | Visa 3alis BOV, OVI,
EQU, RUW,
RUF
RU - Rusijos RU-0 | Visa 3alis —
Federacija
RU-1 | Murmansko sritis (Murmanskaya oblast) RUF
SV — Salvadoras SV-0 | Visa salis —
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1 2 3 4 6
SZ — Svazilandas SZ-0 | Visa Salis EQU, EQW
SZ-1 Teritorija | vakarus nuo raudonosios | BOV, RUF, 2
linjjos* uZtvary, kurios tesiasi j Siaurg nuo RUW
Usutu upés iki sienos su Piety Afrika
SZ-2 Veterinariniai snukio ir nagy ligos stebé- | BOV, RUF, 1ir 2
jimo ir vakcinacijos kontrolés rajonai, RUW
pagal vyriausybés biuletenyje 2001 m.
teisiniu pranesimu Nr. 51 paskelbty statu-
tinj dokumenta
TH - Tailandas TH-0 | Visa 3alis —
TN - Tunisas TN-0 | Visa 3alis —
TR — Turkija TR-0 | Visa Salis —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, EQU
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kasta-
monu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat ir
Kirikkale provincijos
UA - Ukraina UA-0 | Visa Salis —
US - Jungtinés Us-0 Visa Salis BOV, OV],
Amerikos Valstijos POR, EQU,
SUE, SUW,
RUF, RUW
UY - Urugvajus EQU
UY-0 | Visa 3alis BOV 1
OVl 1ir 2
ZA - Piety Afrikos ZA-0 | Visa Salis EQU, EQW
Respublika
ZA-1 Visa $alis, isskyrus: BOV, OVI, 2
o . | RUE, RUW
— snukio ir nagy ligos kontrolés terito-
rijos dalj, esantia Mpumalanga ir
Siaurés  provincijy  veterinariniuose
regionuose, Natal veterinarinio regiono
Ingwavuma apygardoje ir pasienio
zonoje prie Botsvanos j rytus nuo 28°
ilgumos ir
— KwaZulu-Natal provincijos Camper-
down apygarda
ZW - Zimbabvé ZW-0 | Visa 3alis —

(*)  Nepazeidziant specialiy sertifikavimo reikalavimy, numatyty pagal Bendrijos susitarimus su treciosiomis $alimis.

(**)  Nejskaitant Kosovo, kaip apibrézta 1999 m. birZelio 10 d. Jungtiniy Tauty Nacionalinio saugumo tarybos rezoliucijoje 1244.

(***) Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija: laikinas kodas, neturintis jtakos galutiniam $alies pavadinimui, paskirtinas
pasibaigus $iuo metu vykstan¢ioms Jungtiniy Tauty deryboms.

— = Sertifikatas nenustatytas ir draudZiama importuoti SviezZig mésg.“.
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B*“
»D .

c*
2L

D*

B

G*

III PRIEDAS

PG (Papildomos garantijos)

“ Garantijos dél $viezios mésos, iSskyrus Salutinius produktus, patvirtintos pagal BOV (10.6 punktas), OVI (10.6

punktas), RUF (10.7 punktas) ir RUW (10.4 punktas) sertifikaty pavyzdZzius, subrandinimo, pH nustatymo ir
iskaulinéjimo.

Garantijos dél subrandinty iSpjaustyty Salutiniy produkty, apibadinty BOV sertifikato pavyzdyje (10.6 punktas).

Garantijos dél skerdeny, i§ kuriy gauta pagal SUW sertifikato pavyzdj (10.3 punktas) patvirtinta $viezia mésa,
laboratorinio istyrimo, siekiant nustatyti klasikinj kiauliy marg.

Garantijos dél jovalo gyviiny tikyje (ikiuose), i$ kuriy gauta pagal POR sertifikato pavyzdj (10.3 punkto d papunktis)
patvirtinta SvieZia mésa.

Garantijos dél tuberkuliozés iStyrimo gyvinuose, i§ kuriy gauta pagal BOW sertifikato pavyzdj (10.4 punkto d
papunktis) patvirtinta $viezia mésa nustatyti klasikinj kiauliy mara.

garantijos dél SvieZios mésos (i§skyrus Salutinius produktus), patvirtintos pagal BOV (10.6 punktas), OVI (10.6
punktas), RUF (10.7 punktas) ir RUW (10.4 punktas) sertifikaty pavyzdzius, subrandinimo ir iSkaulinjimo.

Garantijos dél létinés nykimo ligos: 1) isskyrus Salutinius produktus ir nugarkaulio smegenis; ir 2) elniniy tyrimas ir
kilmé kaip nurodyta RUF (9.2.1 punktas) ir RUW (9.3.1 punktas) sertifikaty pavyzdziuose.
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IV PRIEDAS
RUF PAVYZDYS

1. Siuntéjas (i§samus pavadinimas (vardas, pavardé) ir VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
adresas): dél i Europos bendrija siunciamos {ikiuose auginamy ne-
naminiy gyviny, i§skyrus equidae ir suidae gentis, §vieZios
mésos (1)
Nr.(® ORIGINALAS

3. Meésos kilmé (%)

2. Gavéjas (i$samus pavadinimas (vardas, pavardé) ir |31 Salis:
adresas):

3.2. Teritorijos kodas:

4. Kompetentinga institucija
4.1. Ministerija:
4.2. Tarnyba:

5. Numatoma meésos paskirtis
5.1. ES valstybé naré: 4.3. Vietinis/regioninis lygis:
5.2. Jmoné&:
Pavadinimas ir adresas
patvirtinimo arba registracijos numeris (kai taiko-
mas):

6. Pakrovimo eksportavimui vieta

7. Transporto priemonés ir siuntos identifikavi- | 7.3. Siuntos identifikavimo informacija (6):
mas ()

7.1. (SunkveZimis, traukinio vagonas, laivas arba lektu-
vas) (%)

7.2. Registracijos numeris (-iai), laivo pavadinimas arba
reiso numeris:

8. Mésos identifikavimas

8.1. Gyviiny riidys, i§ kuriy gauta mésa:
8.2. Sioje siuntoje esancios mésos temperatiiros reikalavimai: at3aldyta/susaldyta (%)
8.3. Sioje siuntoje esantios mésos individualus identifikavimas:

Gabaly Imoniy patvirtinimo numeris Pakuociy/gabaly .
bidis () — — (aici Neto masé (kg)
pobidis (') Skerdykla Kapojinio cechas Saldymio sand. skaicius
I3 viso
9. Mésos tinkamumo maistui patvirtinimas

A%, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

9.1. $vie¥ia mésa gauta, paruodta, sukrauta ir sandéliuota laikantis Europos bendrijos teisés aktuose (¥) nus-
tatyty sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy gamyba ir kontrole, ir todél laikoma tinkama vartoti
Zmonéms;

9.2. SvieZia mésa arba mésos pakuotés paZymétos oficialiai patvirtintu sveikumo Zenklu, kuris reiSkia, jog §i

meésa yra visiSkai i$pjaustyta ir patikrinta 8.3 punkte nurodytose jmonése, patvirtintose eksportuoti j
Europos bendrija;

(1(9.2.1.  dél létinés nykimo ligos (LNL):
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,Sis produktas susideda arba yra gautas vien tik i elniniy gyviiny, histopatologiniu, imunohistocheminiu
ar kitu kompetentingos institucijos patvirtintu diagnostikos metodu patikrinty dél létinés nykimo ligos,
mésos ir gauti neigiami rezultatai, be to néra gyviiny i§ bandos, kurioje patvirtinta arba oficialiai jtariama
létinio nykimo liga”;)

9.3. $ios siuntos transportavimo priemonés ir pakrovimo salygos atitinka Europos bendrijos teisés aktuose
nustatytus higienos reikalavimus (%).
10. Gyviny sveikatos patvirtinimas
A3, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apraSyta SvieZia
mésa:
10.1. gauta teritorijoje, kurios kodas ... () ir kuri $io sertifikato i¥davimo diena:
a) jau 12 ménesiy nebuvo apimta galvijy maro ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo ios
ligos; ir
G (b) jau 12 meénesiy nebuvo apimta snukio ir nagy ligos ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami
nuo Sios ligos;)
() arba (b) nebuvo apimta snukio ir nagy ligos NUO .....c.cwvvvwnnn. (data) ir Sios ligos atvejy/protriikiy nepasitaiké
it VelHAt, weeeeeececsssennnnne {data) Komisijos sprendimu 2004/.../EB patvirtinta eksportuoti §ig mésg;)
()% arba  (b) (kurioje) oficialiai atlickamos ir kontroliuojamos naminiy galvijy vakcinavimo nuo snukio ir nagy
ligos programos;)
10.2. yra gyviny, kurie:
e (10.1 punkte apradytoje teritorijoje buvo laikomi nuo gimimo arba ne maziau kaip tris ménesius iki

()ir (arba)

10.3.

()C) arba

10.4.

() arba

skerdimo;)

(cerveerrseemmssnsennne {data) jveiti { 10.1 punkte apradyta teritorija i§ teritorijos, kutios kodas ... G ir

i§ kurios tuo metu leidZiama eksportuoti $ia SvieZig mésa i Europos bendrija;)

yra gyviny i§ fikiy:

a) kuriuose né vienas i§ ten esanciy gyviiny nebuvo vakcinuoti nuo (snukio ir nagy ligos arba) (1)
galvijy maro

b) kuriuose reguliariai vyksta veterinariniai patikrinimai siekiant diagnozuoti Zmones ir gyviinus galin-
Cias uzkrésti ligas, ir kuriems netaikomas draudimas dél bruceliozés protritkio per paskutiniasias
Sesias savaites, ir

(¢) kuriuose ir aplink kuriuos 10 km spinduliu esan¢ioje vietovéje per paskutiniasias 30 dieny nepasi-
taiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy/protriikiy,)

(c) kuriuose néra taikomi oficialiis su sveikata susije apribojimai ir kuriuose bei aplink kuriuos 50 km
spinduliu esanciose kitose vietovése per paskutinigsias 90 dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar
galvijy maro atvejy/protriikiy, ir

d) kuriuose gyviinai ibuvo ne maZiau kaip 40 dieny iki i§veZant tiesiai j skerdykla;)

yra gyviny, kurie:

(a) i8 tikiy buvo veZami transporto priemonémis, kurios prie§ pakrovima buvo i$valytos ir i§dezinfekuo-
tos, | patvirtinta skerdykla ir pakeliui neturéjo sglycio su pirmiau minéty reikalavimy neatitinkanciais
gyviinais,

b) skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo jiems buvo atliktas veterinarinis patikrinimas ante-mortem ir,
svarbiausia, nerasta jokiy ankstesniame 10.1 punkte nurodyty ligy poZymiy, ir

(C) DUVO PASKETSH weovuverererennenennsesens (diena) arba (nuo iki) 1y

(a) buvo paskersti kilmés fikyje, leidus oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui, atsakingam uZ dkj,
kuris pateiké radytinj patvirtinima, kad:

— jo nuomone, gyviiny ar su jais dirban&iy Zmoniy gerovei transportuojant gyviinus i skerdykla
kilty nepageidaujama rizika,

— {kis buvo kompetentingos institucijos patikrintas ir jame leista skersti medZiojamuosius gyviinus,
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(13 10.5.
10.6.

10.7.

()C) arba

C)() arba

— per 24 valandas iki skerdimo jiems buvo atliktas veterinarinis patikrinimas ante-mortem ir, svar-
biausia, nerasta jokiy ankstesniame 10.1 punkte nurodyty ligy poZymiy,

— gyviinai buvo paskersti (nuo......iki) m

— gyvinams buvo teisingai atliktas kraujo nuleidimas, ir
— paskersti gyviinai per tris valandas nuo skerdimo buvo i¥darinéti, ir

b) skerdenos i patvirtinta skerdykla buvo nuveZtos pagal higienos reikalavimus ir, jei nuo skerdimo
praeina daugiau nei viena valanda, atvykusioje transporto priemonéje turi biiti palaikoma temperatiira
tarp 0°C ir +4°C)

yra gyviny, kurie nuo gimimo buvo atskirti nuo laukiniy porakanopiy;

gauta jmonéje, apie kuria 10 km spinduliu per paskutinigsias 30 dieny nepasitaiké 10.1 punkte nurodyty
ligy atvejo/protriikio arba, pasitaikius ligos atvejui, ruosti eksportui j Europos bendrija skirta meésa leista
tik paskerdus visus jmonéje esancius gyviinus, pasalinus visa mésa, ir oficialiai paskirtam veterinarijos
gydytojui priZifirint valius ir i¥dezinfekavus visas jmonés patalpas;

(gauta ir paruoSta nesilieCiant su kita mésa, neatitinkancia pirmiau nurodyty reikalavimuy)

(susideda i§ (mésos be kauly) (ir) (maltos mésos) (*), gautos tik i ty skerdeny iskaulinétos mésos (iSskyrus
Salutinius produktus), kurioms i§imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ pafalinant
kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos aukstesnéje kaip +2 °C temperatiiroje ir kuriy longissi-
mus dorsi raumens viduryje po brandinimo ir prie§ ikaulingjima elektroniniu biidu uZregistruota pH
verté yra maZesné kaip 6,0; ir

visuose jos gamybos, iSkaulinégjimo ir saugojimo etapuose, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines
déZes toliau saugoti nustatytose vietose, buvo laikoma grietai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy
neatitinkanc¢ios mésos.)

(susideda i§ (mésos be kauly) (ir) (maltos mésos) (°), gautos tik i ty skerdeny iskaulinétos mésos (i§skyrus
Salutinius produktus), kurioms iSimtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ pasalinant
kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos aukstesnéje kaip +2°C temperatiiroje, ir

visuose jos gamybos, iSkaulinégjimo ir saugojimo etapuose, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines
déZes toliau saugoti nustatytose vietose, buvo laikoma grieztai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy
neatitinkan¢ios mésos.)

Oficialus antspaudas ir parasas

Sudaryta (vieta) (data)

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo paraas)

(antspaudas)

(pavarde didZiosiomis raidémis, pareigos ir kvalifikacija)
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Pastabos

(1) Sviezia mésa — tai visos laukiniy Zinduolty, priklausanciy Perissodactyla — iSskyrus arklinius — Proboscidea arba Artiodactyla — isskyrus
suidae Seimos gyviinus, kurie laikomi arba veisiami tikiuose, dalys, i§skyrus Salutinius produktus, Sviezios, atSaldytos arba susaldytos,
tinkamos vartoti Zmonéms.

() Tiduota kompetentingos institucijos.

(%) Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) I priedo 1 dalyje nurodyta %alis ir teritorijos kodas.

(%) Atitinkamai turéty biiti nurodytas traukinio vagono arba sunkveZimio registracijos numeris (numetiai) ir laivo pavadinimas, jei
Zinoma - laivo reiso numeris. Jei veZama konteineriuose arba déZése, 7 punkto 3 papunktyje turéty biti nurodytas bendras
numeris, jy registracijos ir plombos numeris, jei tokie yra.

(%) Tai, kas tinka, palikti,
(6) Prireikus uZpildyti.

() Prireikus, pateikti nuorodas ,brandinta” arba ,nenuluptas kailisfoda“. Jei susaldyta, nurodyti i$pjovy/gabaly Saldymo data (metai/
ménuo).

(%) Svieziai mésai taikomos Tarybos direktyvos 91/495/EEB (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos. Dél skerdziamy gyviiny gerovés
taikomos Tarybos direktyvos 93/119/EB (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos.

(°) Papildomos garantijos dél mésos, gautos i§ brandintos mésos be kauly, pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo
79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) II priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG" su jrasu ,A".

(10) Igbraukti tuo atveju, kai vakcinacijai nuo snukio ir nagy ligos eksportuojanti galis naudoja A, O arba C serotipus, o tai faliai
leidZiama eksportuoti | Bendrija brandintg mésg be kauly, atitinkancia 9 pastaboje pateiktas papildomas garantijas.

(M) Skerdimo diena ar dienos. Sios mésos importuoti neleidZiama, jei ji yra gyvliny, paskersty iki leidimo eksportuoti i§ 3 pastaboje
nurodytos teritorijos i Europos bendrija dienos arba tuo laikotarpiu, kai Europos bendrija priémé priemones, apribojandias $ios
meésos importa 1§ minétos teritorijos.

(13 Néra biitina {ikiuose auginamiems medZiojamiesiems gyviinams, pastoviai laikomiems Arktikos regionuose.

(1) Papildomos garantijos dél mésos, gautos i§ brandintos meésos be kauly, pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo
79/542[EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG*, su jradu ,F*. Brandintos meésos be kauly neleidZiama
importuoti j Europos bendrija nepraéjus 21 dienai nuo gyviny paskerdimo.

(14 Papildomos garantijos dél elniniy 3vieZios mésos pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais
pakeitimais) II priedo 1 dalies 5 stulpelyje PG, su jradu ,G"
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RUW PAVYZDYS

Siuntéjas (i§samus pavadinimas (vardas, pavard¢) ir
adresas):

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
dél j Europos bendrija siun¢iamos laukiniy nenaminiy
gyviiny, i¥skyrus equidae ir suidae gentis, $viezios mésos ()

Nr. () ORIGINALAS

Gavéjas (i§samus pavadinimas (vardas, pavardé) ir
adresas):

3. Meésos kilmé ()
3.1. Salis:

3.2. Teritorijos kodas:

5.2.

. ES valstybé nare:

Numatoma mésos paskirtis

Imoné:
Pavadinimas ir adresas:

4. Kompetentinga institucija
4.1. Ministerija:
4.2, Tarnyba:

4.3. Vietinis/regioninis lygis:

Patvirtinimo arba registracijos numeris (kai taikomas):

6. Pakrovimo eksportavimui vieta

7.1

7.2

(Transporto priemonés ir siuntos identifikavi-
mas) ()
(SunkveZimis, traukinio vagonas, laivas arba léktu-
vas) ()
Registracijos numeris (-iai), laivo pavadinimas arba
reiso numeris:

7.3. Siuntos identifikavimo informacija (5):

8.1.
8.2.
8.3.

Meésos identifikavimas
Gyviiny riidys, i§ kuriy gauta mésa:

Temperatiiros reikalavimai 3ioje siuntoje esanciai mésai: atSaldyta/sugaldyta (%)
Sioje siuntoje esancios meésos individualus identifikavimas:

Imoniy patvirtinimo numeris

Gabaly pobii-
dis (/) MedZioj army

_o < Kapojimo cechas
gyviiny jmoné

Pakuociy/gabaly

“ Neto masé (kg)
Saldymo sand. skaicius g

1§ viso

[

(

Mésos tinkamumo maistui patvirtinimas

A3, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

9.1.

9.3.

9.3.

§vieZia mésa gauta, paruota, sukrauta ir sandéliuota laikantis Europos bendrijos teisés aktuose (8) nus-
tatyty sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy gamyba ir kontrole, ir todél laikoma tinkama vartoti
Zmonéms;

(5) arba (9.2. §vieZia mésa gauta i§ skerdeny, kurioms buvo nulupta oda ir jos buvo i§darinétos ir véliau joms buvo

atliktas post-mortem patikrinimas patvirtintoje medZiojamyjy gyviny jmonéje;

$vieZia mésa arba mésos pakuotés paZymétos oficialiai patvirtintu sveikumo Zenklu, kuris reiSkia, jog i
mésa yra visiSkai i§pjaustyta ir patikrinta 8.3 punkte nurodytose jmonése, patvirtintose eksportuoti i
Europos bendrija;)

Yarba (9.2. las canales sin desollar se han eviscerado y posteriormente enviado al establecimiento autorizado de

tratamiento de caza, en el que las visceras se han sometido a una autopsia, cuyo resultado no ha sido
declararlas no aptas para el consumo humano;

skerdenos su nenulupta oda paZymétos oficialiu kilmés Zenklu, anks¢iau nurodytu 8.3 punkte, ir
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9.4.

(atSaldytos ir laikomos —1°C ir + 1°C temperatiiroje, jos yra skirtos transportuoti i galuting ES patvirtinta
paskirties medZiojamyjy gyviiny jmone per 7 dienas nuo post-mortem patikrinimo,)

(atSaldytos ir laikomos —1°C ir + 1°C temperatiiroje, jos yra skirtos transportuoti | galuting ES patvirtinta
paskirties medZiojamyjy gyviiny jmone per 15 dienas nuo post-mortem patikrinimo,)

transporto priemone, galinéia transportavimo metu palaikyti $ig temperatiira)
dél létinés nykimo ligos (LNL):

,Sis produktas susideda arba yra gautas vien tik i¥ elniniy gyviiny, histopatologiniu, imunohistocheminiu
ar kitu kompetentingos institucijos patvirtintu diagnostikos metodu patikrinty dél létinés nykimo ligos,
mésos ir gauti neigiami rezultatai, be to néra gyviiny i¥ bandos, kurioje patvirtinta arba oficialiai jtariama
letinio nykimo liga.”

$ios siuntos transporto priemonés ir pakrovimo salygos atitinka higienos reikalavimus, nustatytus Euro-
pos bendrijos teisés aktuose (5).

10.

10.1.

10.3.

10.4.
() arba

C)C) ar

O)) ar

Gyviiny sveikatos patvirtinimas

A3, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apraSyta SvieZia
mésa;

gauta teritorijoje, kurios kodas (%) ir kuri 3o sertifikato isdavimo diena:

a) jau 12 ménesiy nebuvo apimta galvijy maro ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo ios
ligos, ir

(b) jau 12 ménesiy nebuvo apimta snukio ir nagy ligos ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami
nuo Sios ligos)

(b) nebuvo apimta snukio ir nagy Ligos NUO .....ecmereerecessssscens (data) ir Sios ligos atvejy/protriikiy ne-
pasitaiké ir veliau, I cvvmisnsririninen (data) Komisijos sprendimu 2004/.../EB, patvirtinta ekspor-
tuoti $ia mésa;)

(b) kurioje oficialiai atliekamos ir kontroliuojamos naminiy galvijy vakcinavimo nuo snukio ir nagy ligos
programos;)

yra laukiniy gyviiny, kurie buvo nuZudyti (nuo...... iki) (19
dienos 10.1 punkte minétoje teritorijoje ir jie buvo nuzudyti:

a) toliau negu 20km atstumu nuo 3alies ar jos dalies sieny, kurioje tuo laikotarpiu $ia SvieZig mésy
eksportuoti | Europos bendrijg draudZiama,

b) vietovéje, kurioje per paskutines 60 dieny nebuvo 10.1 punkte minéty ligy apribojimuy;

yra gyviny, kurie per 12 valandy po nuzudymo buvo nuveZti atSaldyti (j surinkimo centra ir tuoj pat po
to (°) i patvirtinta medZiojamyjy gyviiny jmone, aplink kurig 10 km spinduliu nebuvo anks&au 10.1
punkte minéty ligy atvejo/protriikio per paskutines 30 dieny arba, pasitaikius ligos atvejui, mésos
paruosimas eksportui | Europos bendrija buvo leistas tik paSalinus visa mésa ir visiSkai iSvalius ir
iSdezinfekavus jmone, kontroliuojant oficialiai paskirtam veterinarui;

(gauta ir paruosta nesilieCiant su kita mésa, neatitinkancia pirmiau nurodyty reikalavimuy.)

(susideda 1§ (mésos be kauly) (ir) (maltos mésos) (°), gautos tik i ty skerdeny iSkaulinétos mésos (igskyrus
Salutinius produktus), kurioms iSimtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ paalinant
kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos aukstesnéje kaip +2°C temperatiiroje ir kuriy longissi-
mus dorsi raumens viduryje po brandinimo ir prie§ iskaulinéjima elektroniniu biidu uZregistruota pH verté
yra mazesné kaip 6,0; ir

visuose jos gamybos, iSkaulinéjimo ir saugojimo etapuose, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines
déZes toliau saugoti nustatytose vietose, buvo laikoma grieZtai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy
neatitinkancios mésos.)

(susideda i§ (mésos be kauly) (ir) (maltos mésos) (*), gautos tik i§ ty skerdeny iSkaulinétos mésos (i¥skyrus
Salutinius produktus), kurioms i§imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ pafalinant
kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos aukstesnéje kaip +2°C temperatiiroje, ir
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visuose jos gamybos, iSkaulinéjimo ir saugojimo etapuose, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines
déZes toliau saugoti nustatytose vietose, buvo laikoma grieZtai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy
neatitinkancios mésos.)

Oficialus antspaudas ir parasas

Sudaryta (vieta) (data)

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo paraas)

(antspaudas) :

(pavardé didZiosiomis raidémis, pareigos ir kvalifikacija)

Pastabos

(1 0y

(11

(12

(1) SvieZia mésa — tai visos laukiniy Zinduoliy, priklausan€iy Perissodactyla — i§skyrus arklinius — Proboscidea arba Artiodactyla — iskyrus
suidae Seimos gyviinus, kurie yra nuZudyti arba sumedZioti gamtoje, dalys, i¥skyrus Salutinius produktus, $vieZios, atSaldytos arba
sualdytos, tinkamos vartoti Zmonéms.

Nedelsiant po importavimo, skerdenos su oda turi biiti nugabentos j joms paskirta apdorojimo jmone.
(2
(3

I§duota kompetentingos institucijos.

Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) II priedo 1 dalyje nurodyta Salis ir teritorijos kodas

=

Atitinkamai turéty bati nurodytas traukinio vagono arba sunkveZimio registracijos numeris (numeriai) ir laivo pavadinimas, jei
Zinoma — laivo reiso numeris.

Jei vezama konteineriuose arba dézése, 7 punkto 3 papunktyje turéty biti nurodytas bendras numeris, jy registracijos ir plombos
numeris, jei tokie yra.

(%) Tai, kas tinka, palikti.
(%) Prireikus uZpildyti.

() Prireikus, pateikti nuorodas ,brandinta” arba ,nenuluptas kailis/oda”. Jei susaldyta, nurodyti i§pjovy/gabaly $aldymo data (metai/
meénuo).

Jei mésa ,nenulupta”, nurodoma pirminis identifikacijos Zenklas (Zenklai). Tai negali bati sveikumo Zenklas, naudojamas iSreiksti
tinkamuma maistui, kurj paskirties valstybés narés (ES) laukiniy gyviiny patvirtinta jmoné turi déti tada, kai mésa buvo yra nulupta
(be odos) ir atliktas post-mortem patikrinimas.

(®) SvieZiai mésai taikomos Tarybos direktyvos 92/45/EEB (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos.

(®) Papildomos garantijos dél mésos, gautos i§ brandintos mésos be kauly, pateiktinos, kai to reikalayjama Tarybos sprendimo
79/542[EEB (su paskutiniais pakeitimais) II priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG", su jrafu ,A".

Brandintos mésos be kauly neleidZiama importuoti i Europos bendrija nepra¢jus 21 dienai nuo gyvuliy nuZudymo.
Datos. Sios mésos importuoti neleidziama, jei ji yra gyviiny, uZmusty arba sumedZioty iki leidimo eksportuoti i§ 3 pastaboje

nurodytos teritorijos | Europos bendrija dienos arba tuo laikotarpiu, kuriuo Europos bendrija priémé priemones, apribojancias Sios
mésos importa 1§ minétos teritorijos.

Papildomos garantijos dél mésos, gautos i§ brandintos mésos be kauly, pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo
79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) I priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG” su jrasu ,F". Brandintos mésos be kauly neleidZiama
importuoti j Europos bendrija nepraéjus 21 dienai nuo gyviiny paskerdimo.

Papildomos garantijos dél elniniy $vieZios mésos pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais
pakeitimais) Il priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG” su jrasu ,G".




